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English vy TOAUtO

1. SAFETY INSTRUCTIONS

1. This product is an electrical product, and safety precautions should be followed

to avoid accidents.

2. In order to prevent electric shock accident, the machine must be connected to a
correctly grounded socket, and the correct voltage must be selected to ensure
correct grounding. It is not allowed to be exposed to rain or humid environment.
When not in use, please disconnect the power supply. After the machine is

completely cooled, it can be stored in a suitable place.

3. This device is not intended to be used by persons (including children) with
physical, sensory, or mental impairments or lack of experience and knowledge,

unless they are supervised and instructed by those responsible for their safety.

4. If the power cord or the machine is damaged, it must be replaced and repaired by

the manufacturer or authorized service agent to avoid danger.

5. It is strictly forbidden to use this equipment in a humid and corrosive environment,
and do not use this equipment in a combustible or explosive environment. After the
machine is turned on, someone needs to take care of it to ensure safe operation.

6. When replacing product parts, please use original accessories.

7. This product complies with CE, FCC, ROSH and other certifications, and has

applied for an industry patent, and counterfeiting must be investigated.
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2. APPEARANCE

temperature scale
pot cover

switch
Thermostats
indicator light
Faucet
3. PARAMETER
Product name Wax Melting Furnace
Input Voltage(V) AC 120V, 60HZ or AC230V, 50HZ

Rated Power(W) 800W

Temperature range 50-100°C

Capacity 4L

Red light (machine in heating status); green light

Indicator light
& (machine in keeping warm status.)
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4. USER GUIDE

4.1. Faucet installation

After placing the waterproof ring on the faucet pipe, align the pipe and tighten it
clockwise. If necessary, use the matching wrench.

4.2. Safety reminder

(1). This machine needs to be used indoors. Before use, it should be placed on a
horizontal table. The distance between the machine and the wall should be more
than 10cm.

(2). Connect the power supply, the power socket must have a reliable grounding
protection.

(3). Put the wax beans into the machine before starting the machine to avoid dry
burning of the machine; long time dry burning of the machine may burn out the
heating tube.

4.3. Parameter settings

(1). Turn on the power switch on the back of the machine, the indicator lights up,
and the machine starts.
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(2). After starting up, preset the temperature value through the knob.

(3). Due to the influence of the weight of the added wax bean material and the
ambient temperature, after the wax bean melts and stabilizes, the temperature

difference between the real-time temperature and the set temperature is about £10°
C/50°F.

4.4. Steps to make candles

(1). Add wax beans, start the machine, set the temperature, and start melting the wax.

(2). During the heating process, it is recommended to stir the wax beans in the pot
with a spoon every 3-4 minutes, to make the temperature in the pot more uniform
and melt the wax faster.
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(3). After about 15 minutes, the wax beans are all melted; prepare the wax container,
open the tap to fill the wax liquid.

(4). Prepare a mold with a wick, slowly pour the wax liquid into the mold, and let it
stand for 24 hours (the resting time is affected by the environment, temperature and

wax type, etc.).
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4.5. Supplementary Note

(1). If you want to make candles more fragrant, you can try to add some aromatherapy
or essential oils, such as lavender essential oil, rose essential oil, lemon essential oil,
rosemary essential oil, etc., you will like it.
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(2). If you need to make colored candles, you can add your favorite dyes or dried

flowers, and remove the mold after 24 hours (note: since the wax is not completely

dry, please do not use too much force when removing the mold.).

4.6. Cleaning machine

Melting the wax to make the candles is only part of the project. If you plan to make
more candles or reuse the furnace, you must first remove the old wax. Sharp tools
or abrasive scouring pads aren't really an option if you plan to keep your pans in
good shape. Instead, pour off excess wax and wipe off the wax while it is still soft

and warm for the next use.

(1). Prevent Wax Waste

Once you're done with your candle making project -- or any other wax craft -- there's
a good chance you still have a lot of wax in the furnace. Leaving it in the pan to
harden will make it harder to remove, which could be a problem if you want to use

a different scent, color, or type of wax next time. Pour the remaining liquid wax into
the paper cups and let them harden completely. To reuse the wax later, simply peel
off the paper and place the wax block back in the furnace. If you want to discard the
wax, pour it into a paper cup or an empty non-recyclable container such as a milk

carton. Once the wax hardens, it can be discarded.

(2). Remove excess wax
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Even after pouring off the remaining wax, there may still be a thin pool of wax on
the bottom or inside of the furnace. Once the wax has cooled slightly but is still
liquid, ball up a paper towel and use it to wipe the inside of the pan, replacing the
paper towel when it becomes saturated with wax. Wear thick leather gloves to
protect your hands from the heat when wiping the wax. If the wax becomes a little
too hard to wipe off with a paper towel, heat up the wax melter and after the wax
has melted into a liquid, turn off the power and wipe off the liquid wax with a paper
towel.

(3). Alcohol wipe

If there is still any remaining wax residue, wipe down the inside of the furnace with
rubbing alcohol after the pot has cooled. If you've used colored wax in the furnace,
the alcohol may also help remove stubborn dye residue.
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(4). Deodorizing

If the inside of the furnace still smells like the added fragrance you used in the last
batch of candles, sprinkle the inside of the furnace with baking soda to freshen it up.
Wet a scrubbing sponge and use the sponge to gently scrub the interior. Leave the
wet baking soda residue in the pot for 30 minutes or so, rinse again and dry with
paper towels.

5. MAINTENANCE

Faucet flow is low

Check whether the wax is Check whether the heating function
completely melted, and try again of the faucet is normal.
after it is completely melted.

1. The heating function is normal. 2. If the faucet does not heat up, it
Remove the faucet and check the may be necessary to replace the
inside of the faucet. If there is no PTC heating chip inside the machine.

foreign matter blocking, the faucet
needs to be replaced.
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Inaccurate temperature

The test instrument itself has errors,
it is recommended to use a pen
temperature probe.

Faucet leaking wax

Remove the faucet and check
whether there is a silicone gasket in
the installation hole.

After the temperature reaches the
preset value, the residual temperature
of the heating plate will cause the
temperature of the wax liquid to rise.
It is normal for the temperature
difference to be within £10°C within
S minutes after the wax has
completely melted.

Power on light is off

Check whether the power line is
disconnected and the power switch
is turned off.

Check the indicator light.

1. The indicator light is damaged and
needs to be replaced.

10

2. The internal circuit of the indicator
light falls off and needs to be repaired
and connected to the circuit.
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Wax machine not heating

The indicator light is not on: refer to The indicator light is on, use a
the repair method for the above multimeter to test whether the
indicator light not on. heating tube is burnt out.

1. The heat pipe is burnt out, and the 2. If the heat pipe is normal, the
machine has been scrapped. thermostat needs to be replaced.

6. FAQ

Q: Can this machine be used for gel wax?
A: Depending on the melting point of the gel wax you use, gel wax with a melting
point below 100°C can try to melt, and the higher the melting point, the slower the

melting speed.

Q: How much soy wax can this machine hold?

A: Unmelted soy wax, filled with about 3.2KG (7 pounds).

Q: After the faucet has cooled, is it clogged with wax?
A: The internal pipeline of the machine has a built-in PTC heating device. Every
time it is powered on, it will heat the pipeline with low power. If the faucet is

blocked by wax, it can be solved after about fifteen minutes of heating.

11
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7. DISCLAIMER

1. This product is not suitable for children.

2. The pictures of this product are all taken in kind. Due to the influence of light and
angle during the shooting process, including the color difference of the display
resolution, the products of distribution channels in different regions will be slightly
different, and the products displayed in the mall shall prevail.

3. The manufacturer's packaging pattern will change without notice, and the store

pictures will be updated as much as possible to ensure the latest product types.

4. The internal circuit of this product is disassembled without permission, and the
components that are not of our company are replaced, resulting in product damage,

and our company is not responsible for it.

5. For all products sold, the company first requires that on the premise of strictly
using assembly and necessary technology, we are only responsible for the after-sales
of the product (the purchased product itself) (when repaired or replaced) The
manufacturer confirms that it is a quality problem, The company is not responsible

for any other loss and injury.

6. As a compliant manufacturer, we design, manufacture and sell without any
propaganda meaning of politics, military, religion, country, race or color. What
manufacturers can do is to respect scientific, historical rules as much as possible.

The purpose of the manufacturer is for the peace of mankind.

7. For other unresolved matters, it shall be implemented in accordance with relevant

national laws and regulations!

12
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1. SICHERHEITSHINWEISE

1. Bei diesem Produkt handelt es sich um ein elektrisches Gerét, und es sollten
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden um Unfille zu vermeiden.

2. Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, muss das Gerit an eine geerdete
Steckdose angeschlossen werden. geerdete Steckdose angeschlossen werden, und es
muss die richtige Spannung gewéhlt werden, um eine korrekte Erdung. Das Gerét
darf nicht dem Regen oder feuchten Umgebungen ausgesetzt werden. Wenn Sie das
Gerit nicht benutzen, unterbrechen Sie bitte die Stromzufuhr. Nachdem das Gerit
vollstéandig abgekiihlt ist, kann es an einem geeigneten Ort gelagert werden.

3. Dieses Gerit ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschliefSlich Kinder)
mit korperlichen, sensorischen oder geistigen Beeintrachtigungen oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnis, es sei denn, sie werden von Personen, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich sind, beaufsichtigt und unterwiesen.

4. Wenn das Netzkabel oder das Gerét beschidigt ist, muss es vom Hersteller oder
einem Hersteller oder einer autorisierten Kundendienststelle ersetzt und repariert
werden, um Gefahren zu vermeiden.

5. Es ist strengstens verboten, dieses Gerét in einer feuchten und korrosiven
Umgebung zu verwenden, und nicht in einer brennbaren oder explosiven Umgebung
zu verwenden. Nachdem das Nach dem Einschalten des Gerits muss sich jemand
um das Gerét kiimmern, um einen sicheren Betrieb zu gewihrleisten.

6. Wenn Sie Teile des Gerits ersetzen, verwenden Sie bitte Originalzubehor.
7. Dieses Produkt entspricht den CE-, FCC-, ROSH- und anderen Zertifizierungen

und hat ein und hat ein Industriepatent beantragt, und Féalschungen miissen untersucht
werden.

16
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2. ERSCHEINUNG

Temperaturskala
Topfdeckel

schalten

Thermostate
Kontrollleuchte

Wasserhahn

3. PARAMETER

Produktname Wachsschmelzofen

Eingangsspannung (V) | AC 120V, 60HZ or AC230V, 50HZ

Nennleistung (W) 800W

Temperaturbereich 50-100°C

Kapazitit 4L

Kontrollleuchte Rotes Licht (Maschine im Heizstatus); griines Licht

(Maschine im Warmhaltestatus.)

17
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4. BENUTZERHANDBUCH

4.1. Installation des Wasserhahns

Nachdem Sie den wasserdichten Ring am Wasserhahnrohr angebracht haben, richten
Sie das Rohr aus und ziehen Sie es im Uhrzeigersinn fest. Benutzen Sie ggf. den
passenden Schraubenschliissel.

4.2. Sicherheitserinnerung

(1). Dieses Gerit darf nur in Innenrdumen verwendet werden. Vor dem Gebrauch
sollte es auf einen horizontalen Tisch gestellt werden. Der Abstand zwischen dem
Gerit und der Wand sollte mehr als als 10 cm betragen.

(2). Schlieen Sie das Gerét an das Stromnetz an, die Steckdose muss eine
zuverlédssige Erdung haben. Schutz haben.

(3). Legen Sie die Wachsbohnen in die Maschine, bevor Sie die Maschine starten,
um ein Trockenbrennen der Maschine zu vermeiden. um ein trockenes Verbrennen
des Gerits zu vermeiden; ein langeres trockenes Verbrennen des Geréts kann das
Heizrohr durchbrennen.

4.3. Parametereinstellungen

(1). Schalten Sie den Netzschalter auf der Riickseite des Gerits ein, die Anzeige
leuchtet auf, und das Gerit startet.

18
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(2). Nach dem Einschalten stellen Sie den Temperaturwert mit dem Drehknopf ein.

(3). Aufgrund des Einflusses des Gewichts des zugegebenen Wachsbohnenmaterials
und der Umgebungstemperatur betrégt die Temperaturdifferenz zwischen der
Echtzeittemperatur und der die Temperaturdifferenz zwischen der Echtzeittemperatur
und der eingestellten Temperatur etwa £10°C/50°F.

4.4. Schritte zur Herstellung von Kerzen

(1). Fligen Sie Wachsbohnen hinzu, starten Sie das Gerdt, stellen Sie die Temperatur
ein und beginnen Sie mit dem Schmelzen des Wachses.

(2). Wihrend des Erhitzungsprozesses empfiehlt es sich, die Wachsbohnen im Topf
alle 3-4 Minuten mit einem L&ffel umzurithren, um die Temperatur im Topf
gleichméBiger zu machen und das Wachs schneller zu schmelzen.

19



Deutsch 6 TOAU.l.O

(3). Nach etwa 15 Minuten sind die Wachsbohnen vollstdndig geschmolzen; bereiten
Sie den Wachsbehiélter vor, den Wasserhahn 6ffnen, um die Wachsfliissigkeit
einzufiillen.

(4). Bereiten Sie eine Form mit einem Docht vor, gieBen Sie die Wachsfliissigkeit
langsam in die Form und lassen Sie sie 24 Stunden ruhen lassen (die Ruhezeit hdngt
von der Umgebung, der Temperatur und der Wachsart, etc.).

4.5. Ergiinzende Anmerkung

(1). Wenn Sie die Kerzen duftender machen wollen, kénnen Sie versuchen, einige
Aromatherapie oder itherische Ole, wie dtherisches Lavendeldl, itherisches
Rosendl, dtherisches Zitronendl, dtherisches Rosmarindl usw. hinzufiigen, es wird
Thnen gefallen.

Whit: .
Vinegr i

(1

Al Natural

[~ -

Soap | Vegetable
Ol-based
Soap

20
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(2). Wenn Sie farbige Kerzen herstellen mochten, konnen Sie Ihre Lieblingsfarben
oder getrocknete Blumen hinzufiigen. Blumen hinzufiigen und die Form nach 24
Stunden entfernen (Hinweis: Da das Wachs noch nicht vollstidndig nicht vollstindig
trocken ist, wenden Sie bitte nicht zu viel Kraft beim Entfernen der Form an).

4.6. Reinigungsmaschine

Das Schmelzen des Wachses zur Herstellung der Kerzen ist nur ein Teil des Projekts.
Wenn du vorhast Kerzen herstellen oder den Ofen wiederverwenden mochten,
miissen Sie zundchst das alte Wachs entfernen. Scharfe Werkzeuge oder
Scheuerschwamme sind nicht wirklich eine Option, wenn du deine Pfannen in
gutem Zustand erhalten wollen. Gieen Sie stattdessen {iberschiissiges Wachs ab
und wischen Sie das Wachs ab, solange es noch weich ist und fiir die ndchste
Verwendung noch warm ist.

(1). Wachsabfille vermeiden

Wenn Sie mit der Herstellung einer Kerze - oder einer anderen Wachsarbeit - fertig
sind, ist es gut moglich, dass ist die Wahrscheinlichkeit groB3, dass Sie noch eine
Menge Wachs im Ofen haben. Wenn Sie es zum Aushérten in der Pfanne lassen
aushirten zu lassen, wird es schwieriger zu entfernen, was ein Problem sein konnte,
wenn Sie einen anderen Duft, eine andere Farbe oder eine andere Art von Wachs
verwenden mochten. Gieflen Sie das restliche fliissige Wachs in die die
Papierférmchen und lassen Sie sie vollstdndig aushérten. Wenn Sie das Wachs s
péter wiederverwenden mochten, ziehen Sie einfach Papier abziehen und den
Wachsblock wieder in den Ofen stellen. Wenn Sie das Wachs wegwerfen mochten
Wachs entsorgen mochten, gieen Sie es in einen Pappbecher oder einen leeren,
nicht wiederverwertbaren Behilter, z. B. eine Karton. Sobald das Wachs aushértet,
kann es entsorgt werden.

(2). Uberschiissiges Wachs entfernen

21
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Auch nach dem Abgieflen des restlichen Wachses kann noch eine diinne Wachslache
auf dem Boden auf dem Boden oder im Inneren des Ofens. Sobald das Wachs leicht
abgekiihlt, aber noch fliissig ist noch fliissig ist, ein Papiertuch zusammenrollen und
damit die Innenseite der Pfanne abwischen. Papierhandtuch ersetzen, wenn es mit
Wachs gesittigt ist. Tragen Sie dicke Lederhandschuhe, um um Ihre Hande beim
Wischen des Wachses vor der Hitze zu schiitzen. Wenn das Wachs ein wenig zu hart
wird, um es mit einem Papiertuch abzuwischen, erhitzen Sie den Wachsschmelzer
und schalten Sie, nachdem das Wachs Nachdem das Wachs zu einer Fliissigkeit
geschmolzen ist, schalten Sie das Gerédt aus und wischen das fliissige Wachs mit
einem Papiertuch ab. Papierhandtuch ab.

(3). Alkoholtupfer

Sollten noch Wachsreste vorhanden sein, wischen Sie das Innere des Ofens nach
dem Abkiihlen mit Reinigungsalkohol ab, nachdem der Topf abgekiihlt ist. Wenn
Sie farbiges Wachs im Ofen verwendet haben, kann der Alkohol auch helfen,
hartnickige Farbstoffreste zu entfernen.

22
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(4). Desodorierend

Wenn das Innere des Ofens immer noch nach dem Duft riecht, den Sie bei der letzten

vy ToAuto

Kerzen verwendet haben, bestreuen Sie das Innere des Ofens mit Backpulver, um
es aufzufrischen. Befeuchten Sie einen Scheuerschwamm und schrubben Sie das
Innere des Ofens damit vorsichtig ab. Lassen Sie die lassen Sie die nassen

Natronreste etwa 30 Minuten im Topf, spiilen Sie sie erneut aus und trocknen Sie sie

mit Papiertiichern.

5. WARTUNG

Der Durchfluss aus dem Wasserhahn ist gering

Priifen Sie, ob das Wachs
vollstédndig geschmolzen ist, und
versuchen Sie es erneut nachdem es
vollstédndig geschmolzen ist.

Priifen Sie, ob die Heizfunktion
des Wasserhahns normal ist.

1. Die Heizfunktion ist normal.
Entfernen Sie den Wasserhahn und

Wenn es keine Fremdkdorper
verstopft sind, muss die Armatur
muss der Hahn ersetzt werden.

priifen Sie das das Innere des Hahns.

2. Wenn der Wasserhahn nicht heif3
wird, kann es kann es notwendig
sein, den PTC-Heizchip im Inneren
des Gerits ausgetauscht werden.
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Ungenaue Temperatur

Das Priifgerit selbst weist Fehler
auf, es wird empfohlen, einen Stift
zu verwenden Temperaturfiihler.

Wasserhahn undichtes Wachs

Entfernen Sie den Wasserhahn und

in der Einbaudffnung befindet.

priifen Sie ob sich eine Silikondichtung

Nachdem die Temperatur den
voreingestellten Wert erreicht, wird
die Resttemperatur der Heizplatte die
die Temperatur der Wachsflissigkeit
Fliissigkeit ansteigen. Es ist normal,
dass die Temperaturunterschied
innerhalb von +10°C innerhalb von
5 Minuten, nachdem das Wachs
vollstindig geschmolzen ist.

Die Einschaltanzeige ist aus

Priifen Sie, ob die Stromleitung
unterbrochen und der Netzschalter
ausgeschaltet ist.

Kontrollieren Sie die Kontrollleuchte.

1. Die Kontrollleuchte ist beschadigt
und muss ersetzt werden.

24

2. Der interne Schaltkreis der
Kontrollleuchte leuchte fallt aus und
muss repariert und an den Stromkreis
angeschlossen werden.
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Wachsmaschine heizt nicht

Die Kontrollleuchte leuchtet nicht: Die Kontrollleuchte leuchtet,
siche die Reparaturmethode fiir die verwenden Sie ein Multimeter, um
oben genannte Kontrollleuchte zu priifen, ob die Heizrohr
leuchtet nicht. durchgebrannt ist.
|

1. Das Warmerohr ist durchgebrannt, 2. Wenn das Warmerohr normal ist,
und die Maschine wurde verschrottet. muss der muss der Thermostat ersetzt

werden.

6. FAQ

F: Kann dieses Gerit fiir Gelwachs verwendet werden?

A: Je nach Schmelzpunkt des von Thnen verwendeten Gelwachses kann Gelwachs
mit einem Schmelzpunkt Gelwachs mit einem Schmelzpunkt unter 100°C kann
versuchen zu schmelzen, und je hoher der Schmelzpunkt, desto langsamer ist die
Schmelzgeschwindigkeit.

F: Wie viel Sojawachs kann dieses Gerit aufnehmen?
A: Ungeschmolzenes Sojawachs, gefiillt mit etwa 3,2 kg (7 Pfund).

F: Ist der Wasserhahn nach dem Abkiihlen mit Wachs verstopft?

A: Die interne Rohrleitung des Gerits hat eine eingebaute PTC-Heizvorrichtung.
Jedes Jedes Mal, wenn das Gerét eingeschaltet wird, heizt es die Rohrleitung mit
geringer Leistung auf. Wenn der Wasserhahn durch Wachs verstopft ist, kann dies
nach etwa fiinfzehn Minuten Erwarmung behoben werden.

25
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7. HAFTUNGSAUSSCHLUSS

1. Dieses Produkt ist nicht fiir Kinder geeignet.

2. Die Bilder von diesem Produkt sind alle in der Art genommen. Aufgrund des
Einflusses von Licht und Winkel wihrend der Aufnahme, einschliefSlich des
Farbunterschieds der Auflosung, werden die Produkte der Vertriebskanile in
verschiedenen Regionen leicht unterschiedlich sein und die im Einkaufszentrum
gezeigten Produkte sind maf3gebend.

3. Das Verpackungsmuster des Herstellers kann sich ohne Vorankiindigung éndern,
und die Bilder werden so weit wie moglich aktualisiert, um die neuesten
Produkttypen zu gewihrleisten.

4. Der interne Schaltkreis dieses Produkts wird ohne Erlaubnis demontiert, und die
Komponenten, die nicht von unserer Firma sind, werden ersetzt, was zu
Produktschdden fiihrt, und unsere Firma ist dafiir nicht verantwortlich.

5. Fiir alle verkauften Produkte verlangt das Unternehmen zunéchst, dass unter der
Préamisse der strikten Montage und der notwendigen Technologie, sind wir nur
verantwortlich fiir den After-Sales des Produkts (des gekauften Produkts selbst)
verantwortlich sind (wenn es repariert oder ersetzt wird). Hersteller bestétigt, dass
es sich um ein Qualititsproblem handelt, das Unternehmen ist nicht verantwortlich
fiir andere Verluste und Verletzungen.

6. Als konformer Hersteller, entwerfen, produzieren und verkaufen wir ohne
jegliche Propaganda im Sinne von Politik, Militér, Religion, Land, Rasse oder
Farbe. Was Hersteller tun konnen, ist die wissenschaftlichen, historischen Regeln
so weit wie moglich zu respektieren. Der Zweck des Herstellers ist fiir den Frieden
der Menschheit.

7. Bei anderen ungelosten Fragen wird sie im Einklang mit den einschlagigen
nationalen Gesetzen und Vorschriften durchgefiihrt!

26



SPECIFICAYION

Product name Wax Melting Furnace
Model WMF-4L
Capacity 4L
Trade mark TOAUTO
AC 120V; 60HZ (The United States)
Rated Voltage - -
AC230V; 50HZ (United Kingdom/Germany)
Bucket Material Stainless Steel

Rated power

800W

Temperature range

50°C-100°C(122°F-212°F)

Retailer’s Information

Retailer FAST TO BUY LIMITED
Retailer Address HK,WANCHALRM 1801 EASEY COMM BLDG,253-261
HENNESSY ROAD
E-Mail service@fasttobuy.com
Zip code 999077
Tel +86-18124033761
Manufacturer’s Information
Manufacturer Shenzhen Fast To Buy Commerce CO., Ltd.
501(5037), Workshop 01, Xintianxia Industrial City,
Address Wankecheng Community Bantian Steet, Longgang District,
Shenzhen,China
Zip code 518000
E-Mail service@fasttobuy.com

Tel

+86-755-82550561




UK importer's full information

eh

Country: United Kingdom Business Name: JunBright Ltd
Rektor: Zhenhui Liang Address: 51 Chalton Street
City: London Zip code: NW1 1HY
Tel:+4407561533298 E-mail: yldyx112@outlook.com

WEEE-DISPOSAL.:

The product complies with the requirements of the Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE) Directive and strictly complies
with the relevant regulations.



Warranty Terms:

1.The table for feedback from customers should be returned to our company
within a month after the date of purchase.In this way,customers may enjoy one-
month repair warranty.

2.Repair Warranty and Purchase Certificate should be presented.The warranty
only applies when all the required documents are available.

3.The warranty does not apply when the equipment has received damage
through abuse,carelessness,improper installation,accident or mishandling
during shipment,connecting to improper line voltage,or has been serviced by
anyone other than an authorized factory representative.

4.After the warranty period,we are ready to provide charged repair
service,perfect as always.

Dear Sir / Madam:
Thank you for purchasing our products.' To improve our service and ensure the
proper use of our products,please kindly write down your suggestions.

Name of Product:

Date of Purchase:

Your Suggestions:

Package:

Functions:
Others:
Date :

GUARANTEE CARD GUARANTEE CARD

The warranty is valid in one year since
the purchase of this ,any quality problem

TOAU 1 o found,please send back to us with courier fee

to be collected,upon receipt of the returning

unit,we will repair it and send back to

The product conforms to the technical standards . :
customer within two working days.

QC.

Notice:Please enclose the warranty card along
Manufacture Date with the returning product, or else we have
the right to reject the repairing,thanks for your
Fast To Buy Limited corporation.




Customer Service Instruction Videos

FAST TO BUY LIMITED

Address: RM1801, EASEY COMM BLDG,253-261 HENNESSY
ROAD WANCHALI 999077,HONG KONG
Web: www.fasttobuy.com

Tel: +86-13312993740
Email: service@fasttobuy.com
Facebook: https://wwwtacebook.com/servicefasttobuy



N 7
EXCLUSIVE

MEMBERSHIP

Member Day Surprise

New Sample Experience

MONTH

WARRANTY

6 Month Extra Warranty

1x1 Online Service

3 Month Extra Return

Most Valuable Client



